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OGUZ BOY ADLARININ ANLAMLARI
Eda DURMUS"

0z

Turk sosyal yapisiyla ilgili olarak yazitlarda “ogus, urug, bod, bodun, il” kavramlari gegmektedir. Ogus “aile”, urug “silale”, bod
“boy”, bodun “boylar birligi”, il “devlet” anlaminda kullaniimistir. Boy aile ve stlalelerin bir araya gelmesinden olusmaktadir.
Boylar bir araya gelerek devleti meydana getirmektedir. Oguz boy adi olarak yazitlarda gegmektedir. Hatta yazitlarda Oguz’un
birden ¢ok boydan olustugu anlagiimaktadir. Oguz boylari hakkinda Kasgarli Mahmud, Resideddin, Yazicioglu ve Ebu’l Gazi
Bahadir Han eserlerinde bilgi vermektedirler. Kaynaklarda toplam 24 Oguz boyunun adi gegmektedir. Bu boylarin adlari Kayi,
Bayat, Alka Evli, Kara Evli, Yazir, Déger, Dodurga, Yaparl, Avsar, Kizik, Begdili, Karkin, Bayindir, Begenek, Cavuldur, Cepni, Salur,

Eymiir, Alayundlu, Uregir, igdir, Bligdiiz, Yiva ve Kinik olarak bilinmektedir. Kahramanlik, dayaniklilik, ceviklik, caliskanlik, s6zii
dinlenilirlik, zenginlik, algak gonulltltk vb. Turk’tn ruhi ve bedent 6zelliklerini gostermektedir.

Anahtar kelimeler: Tiirk, Oguz, Boy, Kasgarli Mahmud, Ebu’l Gazi Bahadir Han.

THE MEANINGS OF OGHUZ TRIBAL NAMES
Abstract

Turkic inscriptions make use of the words “ogus, urug, bod, bodun, il” for ethnic and social organization. They mean respectively
‘family’, ‘clan’, ‘tribe’, ‘tribal union’ and ‘polity’. Tribes were composed of families and clans, and in turn constituted state
structures. The tribal name Oguz occurs in the inscriptions, according to which it was composed of several or more tribes.
Main sources for the Oguz tribes are Mahmud of Kashgar, Rasid al-Din, Yazicioglu and Abi’l-Gazi Bahadir Khan. Sources
mention 24 Oguz tribes in total, names of which are Kayi, Bayat, Alka Evli, Kara Evli, Yazir, Déger, Dodurga, Yaparl, Avsar, Kizik,
Begdili, Karkin, Bayindir, Begenek, Cavuldur, Cepni, Salur, Eymiir, Alayundlu, Uregir, igdir, Biigdiiz, Yiva and Kinik. The frequently
used terms heroism, durability, agility, diligence, respectfulness, richness, humility and so on points to bodily and spiritual
features of the Turks.

Keywords: Turks, Oguz, Tribe, Mahmud of Kashgar, Abii’l-Gazi Bahadir Khan.
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1.GiRIS

Ailelerin bir araya gelmesinden soy olustugu gibi, soylarin bir araya gelmesinden de boy olusuyordu. Boy
kelimesi yazitlarda “bod” seklinde ge¢mekteydi (Orkun, 1987: 781). Bodun, yani boyun basinda boydaki i¢
dayanismayi saglamak, hak ve adaleti diizenlemek ve gerektiginde silahla boyun menfaatlerini korumak ile
gorevli bey bulunuyordu. Buna gore boy, siyasi mahiyette bir birlik idi. Boyun belirli arazisi ve savas glicli vardi.
Mulki ve hayvan siiriileri baska zimrelerinkinden ayirt edilmekte idi (Kafesoglu, 1989: 217-218).

Boy yapisi itibariyla ayni soydan gelenler tarafindan olusturulmustu. Bu 6zelligiyle boy homojen bir yapiya
sahipti. Ayni dili konusan, gelenek ve gorenekleri ayni olanlar boyun temsilcileriydi. Aile ve soyda olan ortak
ozellikler boya da yansimisti. Boy mensuplarinda ortak ata, kan akrabaligi ve ortak kiltlir anlayisi bulunuyordu.
Bu ozelligiyle boy aile ve soyun buytk bir modeli gibiydi. Aile bireyleri icin ailenin, soy bireyleri icin soyun
menfaatleri ne ise, boyu olusturanlar igin de boyun menfaatleri ayni anlama geliyordu. Bu anlayis boy igerisinde
ortak diismana karsi miicadele azmini ortaya koyarken, boy icerisinde i¢ dayanisma, birlik ve beraberlik duygu ve
distincesini de pekistiriyordu (Durmus, 2016: 134).

Her boyun kendine ait yaylak ve kislagi vardi. Yaylak yazin gecirildigi yerdi. Yaylakta 6zel miilkiyet s6z konusu
degildi. Bu itibarla yaylak butin boy mensuplarinin hayvanlarini otlattiklari ortak kullanim alani idi. Kiglak ise
boy mensuplarinin hayvanlari ile birlikte kisi gegirdikleri, soguga karsi korunakh yerlerdi. Burada herkesin
sahip oldugu yer bulunup, 6zel milkiyet s6z konusuydu. Yaylak- kislak arasinda hayat gegiriliyordu. Kislakta bir
oOlciide yerlesiklik s6z konusuydu. Bundan dolayi yaylak-kislak hayatinin oldugu yerler icin yari yerlesiklikten soz
edilmektedir.

Boy beyleri cesareti, mali kudreti ve dogrulugu ile taninmis kimseler arasindan seg¢im yolu ile is basina
gelirlerdi. Secici heyet ise aile ve soy temsilcilerinden olusuyordu. Bu heyet eski Tirk devletlerinde bulunan
“meclis”lerin kiiclk capta bir ilk tipi idi. Bagimsiz olan veya daha yiksek siyasi birlige katilmis bulunan boylar,
yaylaklarda hayvanlarini, goclerde kendi milklerini ayirt edebilmek icin 6zel damgalarini kullanirlardi. Boyun bu
ozelligi boduna ve Ozellikle Tiirk devletine blnyevi yapi verdigi igin devletin kurulusunda, ¢oéziilmesi ve yeniden
kurulmasinda baslica manivela durumunda idi (Kafesoglu, 1989: 219). Boy, devlet icin par¢alanmayan ve hazir
yapi tasi konumundaydi. Belki de eski Tirk devletlerinin ¢ok kolay kurulabilmelerinin en temel unsuruydu.

Her boy bir adla aniliyordu. Boylara verilen adlar sosyal, siyasi, iktisadi, askeri adlar oldugu gibi, sahis ve
cevreleriyle ilgili de olabiliyordu. 24 Oguz boyunda da ayni 6zellikler ortaya konulmustur. Saglam, mutlu, basarih,
genis toprakl, gevik, avci, gugll, caliskan, zengin, Unll, miicadeleci, hayvanlari semiz, yigit, algak gonalli vb.
adlandirmalar dikkati gekmektedir (Simer, 1999: 230-231).

Boylarin bir araya gelmesiyle boylar birligi olugsuyordu. Yazitlarda boylardan ¢ogul olarak “bodun” seklinde
s6z ediliyordu (Orkun 1987: s. 22). Orhun yazitlarinda gegen Tiirk, Sir, Dokuz Oguz, iki Ediz, Télis, Tardus, On
Ok, Az, Kirgiz, Oguz, Cik, Turgis, Karluk ile Otuz Tatar (Orkun, 1987: 60-64) adlarinin her biri boylar birligi olarak
gosterilmektedir. Hatta iki Ekiz, Dokuz Oguz, On Ok ve Otuz Tatar gibi isimlerde basta bulunan rakamlarin boy
sayisini gosterdigi anlasiliyor. Bu durumda birden fazla, iki, dokuz, on, otuz gibi boyun bir araya gelerek boy birligi
olusturdugu goériltuyor. Orhun yazitlarinda ister basinda sayi belirtilsin, isterse belirtiimesin “bodun” olarak s6z
ediliyor (Durmus, 2016: 136).

Yazitlarda bodunlar arasinda adi gecen Oguz bodunun Gok Tiirk Dénemi’nde dahi ¢ok sayida boydan olustugu
anlasiliyor. Ancak Oguz adiyla anilanlarin boy adlarinin neler oldugu bilinmiyor. Daha sonra kaynaklarda Oguz adi
altinda 24 boy adi gegiyor. Buradan Oguzlarin bly(ik bir boylar birligi olusturduklari agik bir sekilde ortaya gikiyor.

2.0GUZ BOYLARI
2.1. Kayi

Bu boy adini Kasgarli Mahmud “Kayig” olarak belirtmektedir (Kasgarli Mahmud 1992: |, s. 55). Resideddin
ise “Kay1” olarak vermistir (Resideddin, t.y.: 46, Togan, 1982: 50). Sonraki donemlerde de “Kay!” adinin yaygin

olarak kullanildigi gérilmektedir. Kayi kelimesinin anlami ise kaynaklarda “dayanikli”, “saglam” olarak verilmistir
(Resideddin, t.y.: 46, Togan, 1982: 50).
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Kayr adinin etimolojisi izerinde duranlar bu ada farkh anlamlar yiklemeye calismislardir. Oncelikle kayi
kelimesinin kokinln “kay- “olabilecegi ileri sirtlmustir. Kay- fiilinin “meyletmek, kaymak” oldugu bilinmektedir.
Hatta kayig yer “yoldan sapa olan yer” olarak ifade edilmektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: IIl, 166). Kayi adinin
kay- fiilinden tiremesinin mimkiin olamayacagi, “kaymak”, “yoldan sasmak” ile “muhkem”in anlamca ilgisinin
olmadigina dikkat ¢ekilmistir (Ercilasun, 2008: 11).

Kayi adinin agiklanmasina katki sunan baska bir kelime “kadir”dir. Kadir, “gtic, sarp, zor”, fiil hali ise “kadit”tir.
Kadit- “inat etmek, dik basli olmak, kimseye boyun egmemek”, kaditgan er “kimseye boyun egmeyen adam, basi
sert hayvanlara da boyle denir” seklinde bir agiklama yapilmaktadir (Kasgarl Mahmud 1992: 1,513, 1V, 249). Ayrica
kadir nen “gli¢ olan nesne”, kadir yer “sarp yer”, kadir kis “kara kis”, Kadir Han” hakanlarin sert ve getin olani”
seklinde agiklanmaktadir (Kasgarlh Mahmud, 1992: |, 364). Buradan hareketle bir “kad” fiili disintilmektedir.
“Sert, kati, saglam olmak, katilasmak” anlaminda kad- fiilinden “g” ile yapilan kadig isminin de “sert, saglam, kati,
zor” anlamlarina dikkat cekilmektedir. Eski Tiirkcede -d- sesinin Oguzlarda -y- oldugundan hareketle bu Oguz
boyu Kadig’in Kasgarl tarafindan Kayig sekline donustigi vurgulanmaktadir (Ercilasun, 2008: 11).

Kayi kelimesinin “yagmur, saganak, bora” ve “kaygu, endise, tasa” anlamlari da bulunmaktadir (Aksoy,
vd. 1995: 2366, 2389). Kay! kelimesine “m” eklenerek kayim kelimesi olusturulmakta ve bu kelimenin karsilig
“dayanikli, saglam” olarak verilmektedir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2700).

Buverilerisigindatabiat olaylarive cografiadlandirmalarin disinda kisi 6zelliklerine bakarak adlandirma yapmak
mimkindir. Budurumda hem fiziki hem de ruhi 6zellikleri ortaya koyan bir kavram olarak anlamlandirma yapmak
daha uygundur. Dolayisiyla fiziki olarak “dayanikli, saglam”, ruhi olarak ise “sert, ¢etin, zor” anlamlandirmalari bu
adin iginde bulunmalidir. Clinki cetin ve zorlu olanin dayanikh ve saglam olmasi da gerekir.

2.2, Bayat

Bu boyun adi biitiin ana kaynaklarda Bayat seklinde gegiyor. Anlami ise “devletli” ya da “devletli ve nimetli”
olarak veriliyor (Residdedin, t.y.: 46, Togan, 1982: 50). Bayat kelimesinin kokeni Bay kelimesine dayandiriliyor.
Bu kelime Bay kelimesinin ¢ogulu olarak degerlendiriliyor (Togan, 1981: 97).

Bay kelimesinin karsiligi “zengin” seklinde veriliyor (Kasgarl Mahmud, 1992: I, 349). Bunlardan baska
Bayagut “varlikli, zengin” (Caferoglu, 1968: 36), Baylik “zenginlik” (Gronbech, 1992: 27) seklinde bulunuyor. Bayu
“zenginletmek, zenginlesmek” (Kasgarli Mahmud 1992: IV, s. 76) bayut “zenginletmek” (Kasgarl Mahmud 1992:
I, 325) seklinde fiillerde bulunuyor.

Bayat’in kavram olarak Bay ya da Bayan’in ¢ogulu oldugu anlasiliyor. Eski Tirkcede +At~+Lt ¢okluk ekleri
biliniyor. Oglit, ogul’dan geldigi gibi Bayat da bay’dan gelmektedir. Tarkat ve oglit kelimelerinin teklik bigimi
Tarkan ve oglan oldugu gibi bayat’in da teklik bicimi bayan’dir (Ercilasun, 2008: 12).

Bu verilerden hareketle bay “zengin”, bayin ¢ogulu da bayat olduguna gére bu kavram ¢ok zenginlige isaret
etmektedir. Dolayisiyla “nimetli, nimeti bol” olana da karsilik gelmektedir. Bu kavrami “devletli” anlamiyla
actklamak mimkin olabilmektedir. Bayat Allah’in “kadim” sifati karsiligi olarak da bilinmektedir (Dilgin, 1983:
28). Her tirli varligin sahibi olan Tanri’nin adinin boy adi olarak kullanilmasindan hareketle “il, kut” vb. kavramlar
Bayat adinda bulunmaktadir. Bu cercevede “illi”, yani “devletli” olmak da mimkin gériinmektedir.

2.3. Alka Evli

Bu boyun adi Kasgarli’da Alka Boliik (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56), digerlerinde ise Alka Evli bigcimindedir.
Resideddin “vardigi her yerde basari ve refaha mazhar olan” (Resideddin, t.y.: 46, Togan, 1982: 51); Yazicioglu
“her yere yirirler, muvafakat ederler” (Stimer, 1999: 231), Ebu’l Gazi “muvafik” olarak anlam vermistir (Ebu’l
Gazi Bahadir Han, 1974: 49).

Alka Evli’nin ikinci kelimesi olan Evli'nin anlami aciktir. Bundan dolayi birinci kelime olan “Alka”nin anlami
Gzerinde durulmustur. Bu baglamda alka fiilinden aklamak “60vmek, methetmek”, hatta “saldirmak, yok etmek”
anlamlari ortaya ¢ikmaktadir. Aklat ise “6vme, medih, sitayis anlamina gelmektedir (Caferoglu, 1968: 11). Buradan
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alkag/alka’nin “6vilmus olan, 6vilen” anlami g¢ikarilmistir (Ercilasun, 2008:12). Hatta saldirmak, yok etmekten
hareketle “basarili, kahraman” anlamlarina ulasmak da mimkin olabilir.

Burada kaynaklarda hangi anlamin verildigi de dnemli olmakla birlikte isim Gzerinde durmak gerekir. Clinki
kaynaklardaki bilgileri dogrulamak icin boyun birinci adi olan alka’nin aydinlatilmaya c¢alisilmasi yeterli degildir.
Bu durumda boyun ikinci adi olan “evli” kelimesi agikta kalmaktadir. Bunun igin her iki adi da kapsayacak bir
adlandirma yapmak daha dogru olacaktir. Burada adlandirmayi Kara Evli, Ala Yuntlu’da oldugu gibi yapmak daha
dogru olacaktir. Bu demektir ki isimden herhangi bir seye sahip olma durumu, yani hayvan ve esyalara bakilmasi
zorunlulugu vardir. Zaten ikinci kelimenin son hecesi bu durumu agik bir sekilde ortaya koymaktadir. Kelimeye
“li” eklenmek suretiyle sahip olunan sey acik olarak belirtilmektedir.

Alka Evli adindaki son ad acik bir sekilde bilinmektedir. Son kelimenin Eb~Ev~Cadir oldugu aciktir. Dolayisiyla
birinci kelime olan alka’ya ylklenecek anlam ¢adirin nasil olacagini ortaya koyacaktir. Burada bir niteleme
sifatina ihtiyag¢ vardir. Bu baglamda c¢adirin sekli, rengi, blayukliga, kiicikligi, dar ya da genisliginden hareketle
bir adlandirma s6z konusu olmalidir. Daha sonra Uzerinde duracagimiz Kara Evli’de dogrudan renkle ilgili bir
adlandirma yapilmistir. Agikca kara renkli cadira dikkat ¢ekilmistir. Burada da g¢adirin renginin 6n plana ¢ikmasi
gerekir.

Alka kelimesinin “halka” ile aynilestirildigi, yani alka’nin “halka”ya donlismus olabilecegi de ifade edilmektedir.
Bu baglamda Halka Evli, Halka Avlu ve Halkali adlarina dikkat cekilmektedir. Bu yer adlarinin Alka Evli’nin degismis
sekilleri olabilecegi ifade edilmektedir (Simer, 1999: 255). Bu dénlsimin dogru olmasi kuvvetle muhtemel
olmakla birlikte alkanin anlaminin halka’da var olmasi stiphelidir. Ancak Halka Evli'nin anlami’nin yuvarlak evli
seklinde dislinlilmesi herhangi bir niteleme yapilmasi- dogru olmasa da- mantikhdir. Clinkli ev ya da cadirlar
gorsel olarak renklerine gore adlandirilabildikleri gibi sekillerine gére de adlandirilirlar.

Alka’nin fiil olmasindan baska bir renk olarak bilindigine isaret etmek gerekir. Alka’nin karsihgr “al, kirmiz1”
olarak verilmektedir (Orkun, 1987: 759). Ev ise “ev”, “cadir” olarak bilinmektedir (Caferoglu, 1968: 78). Bu
durumda Alka Evli adi igin “Al Evli” tabirini kullanmak mimkunddr.

”ou

Tirkcede bazi kelimelerin sonuna “ca”, “ce” ekleriyle niteleme yapilabilmektedir. Bu baglamda ak~akca,
kara~karaca, gok~ce, sari~ca, ala~ca vb. soz edilebilir. Alka kelimesinin ikinci hecesi “ka” icin “ca” olabilir mi
demek gerekir. Eger boyle bir donlisim s6z konusu ise alka “alca” sekline dénusebilir. Bu da kizil~kizilca’daki
anlami verebilir. Alca, kizilca ya da Al Evli~Kizil Evli anlamlari gikarilabilir. Buradan ala, kizila g¢alan renkli ¢adirlar
akla gelir.

Cadirlarin ham malzemesinin kil ya da yiin oldugu dislnulurse 6ncelikle renkleri kizila calan koyun ve kecilerin
hesaba katilmasi gerekir. Béylece ya mor koyunlar ya da renkleri kizila calan kegiler hatirlanmalidir. ikinci bir
ihtimal eger malzeme beyazsa kirmizi bitkisel boyayla boyanarak yapim séz konusudur. Ancak dogrudan al ya
da kizila ¢alan renkte malzeme kullanildigini diisinmek daha mantiklidir. Bitiin bu sdylenenlerden hareketle
“alka”nin kavram olarak ¢cok eski oldugunu, bunun al~kirmizi olarak kullanildiginin unutuldugundan anlamlandirma
yapilamadigini soyleyebiliriz. Buradan hareketle Alka Evli icin “Al Evli~Al Cadirli tabirlerini kullanabiliriz.

2.4. Kara Evli

Bu boyun adini Kasgarli Mahmud “Kara Boluk” (Kasgarli Mahmud, 1992: 1, 56), Resideddin, Yazicioglu ve Ebu’l
Gazi digerleri ise “Kara Evli” olarak veriyor. Resideddin’in “kara yolda ve iyi giderdi” anlamini verdigi isme (Togan,
1982: 51) Yazicioglu “evleri kara” (Simer, 1999: 231), Ebu’l Gazi “nerede otursa ¢adir ile oturucu” anlamini
vermistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 49).

Kara ev “oba, keceden ev” olarak bilinmektedir (Cemaliiddin ibnumuhenna, 1997: 37). Kara ev “biiyiik cadir
anlamina da gelmektedir. Kara oba ise” kiigiik kara ¢adir” anlaminda kullaniimaktadir (Aksoy, vd. 1995: 2259,
2277). Kara oba adinin “klguk kara ¢adir” anlamini tasimasindan hareketle sari oba’nin da “kiigtk sari, al ¢adir
anlami tasiyabilecegi hatira gelmektedir.
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ttlill

Kara ev’'in sonuna sahip olma eki olarak eklendiginden Kara evli, yani Kara ¢adirli anlami agik bir sekilde
ortaya ¢cikmaktadir. Ayrica Kara ev iki kelimeden tek kelimeye dustrilerek Karev sekline de dondstirilmastar.
Bu sekliyle “cadir” anlaminda kullanildigi gorialmektedir. Ankara’nin Bala’ya bagli Emirlerde bu adlandirma
dikkati cekmektedir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2657). Bu adlandirmanin yapildig kilttr cografyasinda Karakegili
Tirkmenlerinin yogun olarak yasadigi bilinmektedir. Bu baglamda adlarini besledikleri kara kegilerden aldiklari
ve ¢adirlarinin hammaddesinin de kara kegi kil ya da kara koyun yiini oldugu hesaba katilmalidir. Dolayisiyla Kara
Evli adlandirmasina temel olusturacak malzeme de bdylece bulunmaktadir.

Kara adlandirmasinda sliphesiz birgokluk ya da biyiklikten de s6z edilebilir. Bu baglamda adlandirmalardan
birinde gecen biiylk cadirdan hareketle bliyik ¢adirlh adlandirmasi da yapilabilir. Ancak c¢adirlar ister biyik
ister kiicik olsun renkleri 6n plana ¢ikmaktadir. Disaridan bakarak yapilan bir adlandirmada ilk akla gelen
cadirin rengidir. Bu baglamda Kara Evli adlandirmasinda ¢adirlarin renginin kara oldugu acik bir bicimde ortaya
cikmaktadir.

2.5. Yazir

Bu boyun adindan Kasgarh Yazgir, (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56) Resideddin, Yazicioglu ve Ebu’l Gazi ise
Yazir olarak s6z etmektedir. Residdedin “cok ilkelerden insanlar senin tarafini tutar” seklinde anlamlandirma
yapmaktadir (Togan, 1982: 50). Yazicioglu “cok vildyet anun ola”, (Siimer, 1999: 231) Ebu’l Gazi ise “iller akasi
(agas1)” seklinde anlam vermektedir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 49).

Yazir boy adinin anlagilmasina temel olusturabilecek kelimeler bulunmaktadir. Yazir kelimesinin koki yaz-dir.
Yazir'in “yaymak” anlamindaki yaz- fiilinden tiretildigi anlasiimaktadir. Bu kapsamda yazil- “agilmak, yayiimak”,
yazin- “¢oziinmek, ¢ozilmek”, yazi “kir, ova, bos ve acik yer”, yazak “otlak” anlamina gelmektedir (Kasgarl
Mahmud, 1992: IV, 765).

Yazgir, “yaymak” anlamindaki yaz- fiilinden —gir ekiyle yapilmistir. Bu kelime ¢ok yayan, ¢cok yaygin” anlamina
gelmektedir. Turk lehgelerinde —gir ekiyle yapilan benzer 6érnekler bulunmaktadir. Bu ¢ergevede bilgir “bilgic,
akilli”, duygur “cabuk seven”, sizgir “hassa, duyarli”, ylzglr “iyi yizen”, bolmagur “yaramaz”, 6tkir “keskin”,
tapkir “keskin zekal”, tapkur “zihni cevik, hazircevap”, capkur “hizli kosan” vb. érnekler vermek miamkindir
(Ercilasun, 2008: 13-14).

Yazgir kelime anlami olarak “cok yayan” ¢ok yaygin oldugu gibi yazinin diiz, genis arazi olmasindan hareketle
genis topraklara ve yurtlara sahip anlamini ¢cikarmak da mimkiindr. “iller agasi, ¢cok vilayete sahip” anlamina
bu adlandirmalar da uymaktadir. iller agas’nin adindaki “il” ayni zamanda “yer, yurt, toprak” anlamina da
bakildiginda genis topraklara sahip olma durumu ortaya ¢ikmaktadir. Tek basina aga kelimesi bile mal, malkda,
yeri, yurdu cok olan, zengin anlamlar dikkati gekmektedir. Diger adlandirmalardaki “li” ekinin yaptigini burada
“gir” eki yapmakta ve sahip olunan burada genis arazi ve toprak olarak dikkati cekmektedir.

2.6. Déger

Boyun adini Kasgarli Tuger, (Kasgarli Mahmud, 1992: 1, 57) Resideddin, Yazicioglu ve Ebu’l Gazi ise Doger
biciminde vermektedir. Bu kelime “i” ile Tliger~Diger ve “k” ile Toker~Doker seklinde de okunabilmektedir.
Hatta Tuker olarak da okumak miimkin gérinmektedir. Bu boyun anlamini Resideddin “cadir cihetine gelmek”,
(Resideddin, t.y.: 47) Yazicioglu “derilmegiclin bir yere geleler” (Simer, 1999: 231) ve Ebu’l Gazi de “cevre”
seklinde vermistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 50).

Bu anlamlandirmalardan hareketle, yani “derilmek, toplanmak, yuvarlak” adlandirmalarina bakmak ve
“yuvarlak, degirmi” kavramlarinin varligindan hareket etmek suretiyle “digimlemek, baglamak” anlamindaki
tlig- fiiline baglanmaya calisiimistir (Ogel, 1993: 1, 336). Cagdas Tiirk lehcelerinde Tiiger~Toger boy adi ile ilgili
olabilecek, “yuvarlak” anlamina gelen kelimelere dikkat gekilmistir. Bu kapsamda tlglir “yuvarlak”, tugirek
“daire, cevre”, tegerek “daire”, tiinerek “yuvarlak, daire”, toverek, tegelek “daire” kelimelerine dikkat ¢cekilmistir.
Tirkiye Turkcesindeki teker, tekerlek de bunlara dahil edilmistir. Bu verilerden hareketle bu boyun adi “yuvarlak”
anlaminda téger olarak distntlmustir. “Donmek, yuvarlak olmak” anlami verilebilecek to- fiil kékiinden —g
ekiyle tog yapildigi, oradan da +e- ile fiil ve genis zaman sifat fiil eki —r ile téger kelimesinin tiretildigi ifade
edilmistir (Ercilasun, 2008: 14-15).
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Ancak kaynaklarda belirtilen anlamlandirmalara gére bir adlandirma yapilmistir. Bir boy igin “yuvarlak”
tabirinin tam olarak neyi niteledigi aciklanamamistir. Tirklerde boy adlandirmalarinda buna benzer bir adlandirma
da dikkati cekmemektedir.

Bu durumda baska bir adlandirma ihtiyaci ortaya ¢ikmaktadir. Belgelerde Déger adinin ya da Déger boyuna
mensup olanlarin adlandirmalarina bakmak gerekmektedir. Dége adinin D6gerli seklinde oldugu anlasiimaktadir
(Simer, 1999: 267). Bu adlandirma Alka Evli, Kara Evli, Ala Yuntlu adlandirmalarini hatirlatmaktadir. Buradan
herhangi bir hayvan ya da esyaya sahip olma durumu ortaya ¢ikmaktadir. Dolayisiyla Dogerli~Dogerli adlarindaki
son eklere bakarak bir adlandirma yapmak mimkin olabilmektedir.

Oncelikle bu ada uygun adlandirmalar aramak gerekmektedir. Hayvan ismi olarak tiige “diive”, ayni sekilde
tlige “deve”ye rastlaniimaktadir (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 667). Tiikliz “atin alnindaki akitma”, tiikiiz at ise
“alninda bir par¢a beyaz olan at” anlamina gelmektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: 1, 365, 368). Bunlardan baska
“tek0zlig”, yani “tiikiizlig” kavramiigin ise “alni akitmali at” denilmektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 507). Ayrica
“tikin” kavrami iginse “daglama, dag, dégun” anlami verilmektedir (Kasgarh Mahmud, 1992: 1, 414).

Bu bilgilerden hareketle tikiiz ve tiiker kelimeleri arasinda bir bag kurulabilirse, zamanla tikizin tikere
donistugl ya da tukizun tuker seklinde de sdylendigi hesaba katilirsa “alni akitmali at” duslinulebilir. Toker
“alninda beyaz bir nisanesi olan at, akisga at” seklinde gegmektedir (Seyh Sitileyman Efendi, 1298: 124). Boy
adlandirmalarinda Ala Yuntlu, Ala Ath olarak bilinmektedir. Tor Aygir~Toraygir ise Doru At olarak bilinmesine
ragmen urug adi olarak “li” eki olmadan Doru Atl anlaminda kullanilmaktadir. Buradan Tukiz~Tiker ve zamanla
Doger’'e dontusmisse “Alni Akitmali At” hatirlanmakla birlikte “alni akitmali ata sahip olan”, “alni akitmali atli”
anlamini da c¢ikarabilmek mimkindidr. Alninda akitmasi olan at icin tikazlig’den tukerli'ye dontstugi var
saylldiginda bu ismin at igin kullanildigi anlasilir. Ancak zamanla Ala Yuntlu adinda da oldugu gibi sahip olanlari
kapsayan bir adlandirmadan soz edilebilir. Bu kapsamda Tiigerli adi sonradan kullanilan Digerld, yani Dugerli
adiyla anlam birligi olusturmaya temel olusturur.

2.7. Dodurga

Bu boy adini Kasgarli Totirka biciminde vermistir (Kasgarli Mahmud 1992: |, s. 57). Resideddin “llkeyi alan ve
nizama sokan”, (Togan, 1982: 51) Yazicioglu “mulk tutmak ve yasamak”, (Stimer, 1999: 231) Ebu’l Gazi ise “yurt
almayi ve onu tutmayi bilen” olarak anlamlandirmaktadir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 47).

Dodurga kelime olarak baslangicta “Tuturga” biciminde dusinllmus ve Kasgarl’nin belirttigi tuturgu nen
“tutulmasi ve buyrulmasi gerekli olan sey” 6rnegi anlamindan hareketle tut- fiiline baglanmistir. “Tut” fiil koki ve
“ur-gu” ekleriile “Tut-ur-gu” seklindeki s6ziin hala Anadolu’da “Dutarga” seklinde kullanildigina dikkat ¢ekilmistir
(Ogel, 1993: 1, 338).

Dodurga kelimesinin Denizli ¢evresinde “yurt almayi ve korumayi bilen” seklinde verildigi gérilmektedir
(Aksoy, vd. 1993: 1V, 1539). Dodurgun, yani dodurgan ise “bolluk, bereket olarak adlandiriimaktadir (Aksoy, vd.
1993: 1V, 1534).

Bu verilerden hareketle Totirka’nin dodurga’ya donUstigl, “tutan, koruyan, yoneten” anlamlarina geldigi
anlasiliyor. Denizli ve gevresinden derlenen bilgi kaynak temelli degilse anlamhdir. Bu baglamda “yurt alan,
yurdunu korumayi bilen” adlandirmasi meseleyi aydinlatacak boyuttadir.

2.8. Yaparh

Kasgarl’da 22 boy adi gectiginden Yaparli adi bulunmamaktadir. Bu durumda Kizik ve Karkin’in Oguzlara
katilan iki Halag boyu oldugu belirtilir. +lug ve +li'nin ayni ek olduguna dayanarak Caruglug adiyla bilinen boyun
Yaparli oldugu tahmininde bulunulur (Simer, 1999: 269).

Kasgarli Caruklug’dan “Oguzlardan bir oymagin adi” diye soz eder. Caruk ve Caruklug kelimelerine de agiklik
getirir. Hatta Caruklug er igin “carigi olan adam” seklinde agiklama yapar. Garukluk kelimesini “caruk yapilmak
Uzere ayrilmis deri” seklinde belirtir. Caruk igin ise “Tirklerden bir oymaktir” der. Carukla ise “gariklamak, Tirk
carigl giymek” seklinde agiklamada bulunur. (Kasgarli Mahmud, 1992: 1, 381, 497, 503, 1lI, 338).
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Bu bilgilerden “carik, carikli, cariklik” kavramlari ortaya ¢ikar (Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 137). Buradan Oguz
boyunun adi acik bir sekilde anlasilir. Caruklug, yani Carikl’nin anlami agiktir. Ozellikle Caruklug’un son eki “~lug”
“-Ii” anlamindadir. Bu bir sahip olma durumunu géstermektedir.

Kasgarli zamaninda Carikh seklinde olan Oguz boyunun adinin Yaparli olarak kabul gérmesi mantiklidir. Clink
Yapar’in son eki de “-I” seklindedir. Burada herhangi bir seye sahip olma durumu 6n plana ¢ikmaktadir. Yaparl
boyu icin yalniz Ebu’l Gazi Yapir~Yasir kelimesini kullanmakta ve “aldiga (6nline) her nemerse ugrasa (ne rastlasa)
ani yikar” seklinde bir anlamlandirma yapmaktadir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 49).

Burada disaridan yapilan adlandirmalarin 6nem tasidigini belirtmek gerekir. Dolayisiyla Carikli adlandirmasi
boyle olmalidir. Ayrica Yaparli adlandirmasi da Carikli adlandirmasi gibi olmahdir. Yapar~yipar “misk, koku, itir”
olarak belirtilmektedir (Caferoglu, 1968: 294). Yiparhg~Yaparlig ise “kokulu, 1tirh” anlamindadir (Caferoglu,
1968: 294). Bu durumda Yaparl “miskli, kokusu olan” ve belki “itirli bitkileri olan” anlaminda diistinlebilir. Bu
baglamda Yapar hem insanin Uizerine slirecegi glizel koku hem de yiyeceklerde kullanilan baharatli, itirli bitkiler
seklinde dustnulebilir. Yaparh boyunun adina Anadolu’da rastlanilmadigi belirtiliyor (Siimer, 1999: 410). Ancak
Eski Yapar’in Yapar’i bu boyun adina isaret edebilir mi pek bilinmez. Hatta Yaprakh adi Yaparl’dan mi bozma
simdilik bir sey sdylememek lazim gelir.

Yaparli adiyla bag kurulabilecek bir de Yap kelimesi bulunmaktadir. Yap iki anlamda kullaniimistir. Birinci
anlami yapagr'dir (Kasgarh Mahmud, 1992: IV, 744). Buna bakarak Yapagili ya da Yapali agiklamasi yapilabilir.
Yapar'da bulunan “r” icin bir aciklama yapilamaz. Yap- kelimesi fiil kokd olarak da kullanilmistir. Bu kelime
“ortmek, kapamak, kurmak, yapmak” anlamlarina gelmektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 744). Buradan
hareketle ortilen, kurulan bir ¢adir akla gelebilir. Clinkli derme-ev olarak bilinen ¢adirlar distnulebilir. Yani
¢adirli, derme ¢adirli kavramlari tizerinde de durulabilir.

2.9. Avsar

Avsar boy adini Kasgarli Afsar seklinde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56). Diger kaynaklarda
Avsar seklinde gegmektedir. Bu adi Resideddin “isinde gevik ve avciliga diskin”, (Togan, 1982: 50) Yazicioglu
“clst U calak ve ava ve canavara ve kusa heveslQ, (SUmer 1999: s. 231) Ebu’l Gazi “isi cabuk isleyici” seklinde
anlamlandirmistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 50).

Avsar adinin koki av- fiiline baglanmis, bu fiilden tiireyen av-i-s fiiline —ar eklenerek olustugu ileri siriImistir
(Ogel, 1993: 1, 339). Av fiilinin anlami “toplasmak, Uslismek, etrafini cevirmek, avlamak” seklinde verilmistir.
Ayrica av kelime olarak “av” karsiliginda da bulunmaktadir (Kasgarlh Mahmud, 1992: 1V, 50). Bu durumda bir
kelimenin ayni anlamda hem isim hem fiil k6ki olmasinin Tirkgede mimkin olmadigindan hareketle kaynaklarin
verdigi anlamin “toplasmak, Gstiismek” anlamiyla aykiri olmadigi ifade edilmektedir (Ercilasun, 2008: 17).

Bu durumda “toplasmak, tGslismek” fiiliyle baglantili bir isim yapmak gerekmektedir. Dolayisiyla “toplasan,
Ususen, bir araya gelen” gibi anlamlandirmalar yapilabilir. Hizli bir sekilde “toplasma, tistisme” hali cabuk ve cevik
anlamlandirmasina da uyar. Clinkii toplasma ve lslisme durumlarinda bir dinamizm, hizli ve cevik olma halleri
dikkati ceker.

oou

Av fiil kokiinden tiretilmis bir de avan kelimesi bulunmaktadir. Bu kelimenin karsihg1 “vurucu, kirici, zorba”
seklindedir (Aksoy, vd. 1993: XII, 4429). Vurucu, kirici 6zelligi olanlar igin ani toplasma, tsiisme ve saldiridan soz
etmek mimkiindir. Bu baglamda vuruculuk ve kiricilik yapilabilmesi gabuk ve gevik olmayi da gerektirir. Buradan
hareketle Avsar ve avan’in anlam yakinhgi dikkati gekmekte olup, her ikisinde de ¢abuk ve gevik anlamlandirmasini
vermek mimkiin gérinmektedir. Bu durum “cevik, cabuk” adlandirmasindan hareketle fiziki yapiyi gosterir.

2.10. Kizik

Bu boydan Kasgarli s6z etmemektedir. Diger ¢ kaynakta boy adi olarak Kizik kelimesine rastlaniyor. Kizik’in
anlamini Resideddin “kuvvetli olup, yasa ve savasa akh eren”, (Togan, 1982: 50) Yazicioglu “kuvvetli ve yasakda
ciddu cehd edici”, (Siimer, 1999: 231) Ebu’l Gazi “ejderha (kahraman)” olarak vermistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han,
1974: 50).
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Kizik adinin koékidnidn kis- olabilecegine dikkat cekilmis ve bu baglamda adlandirmalar yapilabilecegi
gosterilmeye calisilmistir (Ogel 1993: |, s. 340). Ancak kis- fiilinden ziyade kelimenin kiz- fiiline dayandigi da
ifade edilmistir. Bu baglamda kiz- fiilinin kizmak, sinirlenmek, erkek istemesi, yani erkek istemek anlamina
dikkat g¢ekilmistir. Bundan bagka Kirgizca’da bu fiilin kizi- seklinde tirevinden hareketle “adamakilli kizmak,
hiddetlenmek, heyecana gelmek, ilgilenmek” anlamlari belirtilmistir (Ercilasun, 2008: 17).

Bu verilerden hareketle Kizik adinin ilk anlaminin “kizmis, hiddetli” oldugu ortaya konulmustur. Glinimuzde
Kizik'in anlami “6fkeli, sert, kirici” seklindedir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2862). Bu sekilde bir adlandirma insan unsuru
merkezli olup, bireysel 6zellik géstermek bakimindan énemlidir. Kizik kelime olarak bir 6lgtide kizgin’in karsilig
olmalidir. Kizik’taki —ik- eki kizgin’daki —gin ekinin iglevini gormelidir. Kizgin “kizmis olan, 6fkeli, mitehevvir, zorlu,
sert, siddetli” anlamlarina gelmektedir (Eren, vd. 1988: 1I, 868).

Bu durumda Kizik’in anlami “6fkeli, zorlu, sert, siddetli, hiddetli” seklinde olmalidir. Bu 6zellikleri tagiyan birinin
siiphesiz kahraman ve savascl olmasi da hesaba katilmalidir. Zaten kizma hali cesaret ve giiciin toplanmasidir.
Kahramanligin birinci safhasini cesaret olusturur. Bu baglamda cesaret bitiin silahlardan tstiin olup, kahramanliga
giden yol cesaretten gecer. Cesaret cesur ve her an 6lmeyi gdze alabilenlerde bulunur. Bu 6zellige sahip olanlar
kahraman ve savasci olurlar.

2.11. Begdili

Bu boy adini Kasgarli Begtili olarak vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: I, 56). Anlamini Resideddin
“bliylklerin sozleri gibi aziz olur”, (Resideddin t.y., s. 48, Togan 1982: s. 51) Yazicioglu “begler soézl azizdiir”,
(Sumer, 1999: 31) Ebu’l Gazi de “s6zu hirmetli” olarak belirtmektedir (Ebu’l Gazi Bahadir Han 1974: s. 50). Bu
sdziin etimolojisinin agik oldugu belirtiimektedir (Ogel, 1993: 1, 341). Begdili “beylerin dili” sdzii demek olup,
kaynaklarda verilen adlandirmayla 6rtiismektedir.

Tirk devlet yapilanmasinda boyla beyin yakindan ilgisi bulunmaktadir. Boy en kigik siyasi olusum olup,
bunun basinda da bey bulunur. Beyler diismana karsi kahramanlhk gostermis ya da boy iginde servetini boy
mensuplari arasinda paylastirmis kisilerden segilir. Bu baglamda boyun basina getirilen bey sevilen, sdzi tutulan
kisidir. Dolayisiyla buyruguna uyulur, sézi dinlenir ve kendisine saygi duyulur. Bu distinceden hareketle Begdili,
hatta belki de Begdili demek gerekir. Buradan “s6zine itibar edilen, s6zi tutulan, s6zi gecerli, dogru sozli, sz
dinlenen” anlamlandirmalari bu ad icin uygun olabilir. Ginimizde de belirli meclisler ya da toplantilarda s6z(,
sohbeti etkili olanlar hem dinlenir hem de sozleri tutulur. Begdili olarak belirtilenlerin bilgelikleri de dikkati ¢eker.
Ancak bilge olanlarin sézlerinin gegerliligi ve tutulurlugu s6z konusu olabilir.

2.12. Karkin

Karkin adindan Kasgarli s6z etmemektedir. Bu boy adi diger U¢ kaynakta Karkin seklinde ge¢cmektedir.
Resideddin “asi ¢cok ve halki doyurucu”, (Togan, 1982: 51) Yazicioglu “ulu as ve doyurucu”, (Simer, 1999: 231)
Ebu’l Gazi “asli” olarak anlamlandirmistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 50).

Karkin’in kokintin kar- fiili oldugu ileri sirtilmektedir (Ercilasun, 2008: 18). Kar- “bir seyi bir seyle karistirmak;
katmak, karmak, tasmak” anlamina gelmektedir. Bu fiil Oguzlarca tek basina kullanildigi halde Oguzlar disindaki
Tirklerce kat- fiiliyle birlikte kullanilmaktadir (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 265). Kat- ise “katmak karistirmak”
anlamina gelmektedir (Kasgarli Mahmud 1992: IV, s. 278). Hem kar- hem de kat- fiilinde bir seyi artirmak,
¢ogaltmak, bollastirmak s6z konusudur.

Bu durumda karkin’in koki Oguzlar tarafindan kullanilan kar- fiilidir. Bu fiile —kin eki eklenmek suretiyle
fiilden isim tlretilmistir. Karkin’daki —kin eki —gin’a dénusturilerek de kullanim alani bulmustur. Kargin “sularin
cogalarak tasmis, kabarmis durumu” olarak verilmektedir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2660). Kargin i¢in “bol, cok” ya da
“doymus, tok” seklinde anlamlandirma da yapilmaktadir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2660). Verimli topraga da karkin
denilmektedir (Aksoy, vd. 1993: VIII, 2660). Hayvanin sagrisindan ¢ikan siyah ve ise yaramaz deriye de karkin
denilmektedir (Aksoy, vd. 1993: 1V, 2313). Burada da bir fazlalik s6z konusudur.
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Bltin bu adlandirmalar da bir ¢okluk ve fazlalktan s6z etmek mimkindir. Sularin ¢cogalmasi, tasmasi,
karlarin eriyerek suya karismasi ya da yagmur yagmasi sonucunda yagmur suyunun suya karismasiyla olmaktadir.
Topragin verimli olmasi icine karisan maddeler ve suya baglidir. Dolayisiyla kargin tabir edilen topraga karisimlarla
verimlilik ortaya gikmaktadir.

Karkin kelimesinin asil karsiligi “her seyi ¢cok ve bol olan insan, zengin” olmasidir. Hatta “doymus, tok”
kelimelerini de bu kapsamda diisiinmek gerekir. insan merkezli bakildiginda karkin icin “bol yiyecekli, bol giyecekli,
hicbir seye ihtiya¢g duymayan, bolluk icinde yasayan” seklinde bir anlamlandirma yapmak mimkindir. Bu
adlandirmadan hareketle “g6zU tok, varlikli, zengin” anlamlandirmalari da yapilabilir. Karkin kelimesi glinimuzde
bazi gcevrelerde “gargin, gargun” seklinde de kullaniimakta olup, “tok, g6zl tok, g6z doymus, hicbir seye ihtiyaci
olmayan” anlamlarina da gelmektedir. Bitin bu verilerden hareketle karkin icin “bol yiyecekli, zengin, varlikh,
g6z0 tok” anlamlandirmalarini yapabilmek mimkin gériinmektedir.

2.13. Bayindir

Bu boyun adini Kasgarli Bayundur biciminde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56). Resideddin “her
zaman bolluk icinde olan”, (Togan, 1982: 51) Yazicioglu “hemise boy ve nimetli ol” (Siimer, 1999: 231) ve Ebu’l
Gazi'de “nimetli” olarak anlamlandirmistir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 50).

Bayindir kelimesinin koki Bay-‘dir. Bay “zengin”, (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 76) “varlikli, zengin” olarak
veriliyor (Caferoglu, 1968: 36). Ayni sekilde bay “zengin”, baylik ise “zenginlik” anlamina geliyor (Grénbech, 1992:
27). Bay soziinden bayan ve bayat tiiremistir. Bayan teklik, bayat ise ¢okluk bigimidir. Bayan da bay gibi “zengin”
demektir. Bu durumda +dur ekinin fiilden degil, isimden tiredigini séylemek miimkindur (Ercilasun, 2008: 18).

Bay zengin adlandirmasindan baska “ulu, kibar, soylu, temiz” sekillerinde de isimlendiriliyor (Dilgin, 1983:
28). Bayca “zengin”, baylik “zenginlik” olarak veriliyor (Dilgin, 1983: s. 28). Bay’in zenginden baska “aga” olarak
anlamlandirildig da dikkati ¢ekiyor (Aksoy, vd. 1993: II, 574). Bay “parasi, mali ¢ok olan, zengin kimse” olarak da
adlandiriliyor (Eren, vd. 1988: I, 158).

Bayindir icin “gelisip glzellesmesi, hayat sartlarinin uygun duruma getirilmesi icin tzerinde c¢alisilmis olan,
mamur yer” tabiri kullaniliyor. Ayrica bayindir “iyiligi seven” seklinde anlamlandiriliyor (Aksoy, vd. 1993: 1I, 580).

Bu durumda” daima yiyecekle dolu olan yer” adlandirmasindan hareketle iyi mal ve miilke sahip olma durumu
akla gelir. Ancak bayindir olan yerde zenginlik olur. insan merkezli bir adlandirma yapildiginda “iyi arazi sahibi”,
“iyi milk sahibi” gibi adlandirmalar yapmak mimkiindiir. “lyiligi seven” adlandirmasi da bu cercevede daha
anlamli hale gelir. Zengin ve nimeti bol olanin iyilik yapmasi ve iyiligi sevmesi “veren elin alan elden listiin” olmasi
bakimindan kayda degerdir.

2.14. Begenek

Bu boy adini Kasgarl Begenek olarak vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 57). Resideddin “iyi gayret
eden”, (Resideddin, t.y.: 49, Togan, 1982: 52). Yazicioglu “eyl diirlsici (gayret edici)”, (Simer, 1999: 31) Ebu’l Gazi
“yapici” olarak anlamlandirma yapiyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 50). Bu boyun adlandirmasi icin capinmak
fiiline dikkat g¢ekiliyor. Capinmak, “hizli hareket etmek, atilmak, saldirmak, stratle kosmak” anlamina geliyor.
Bu fiilden —ak ekiyle ¢apinak “hizli hareket eden, siratle kosan” ismi yapilabiliyor. Gogiisme sonucu kelimenin
pacinak haline donisebilecegi belirtiliyor. Buradan “giiglik, caprasiklik” anlaminda ¢aparazlik s6ziinlin pagarizlik
bicimine de dikkat gekiliyor (Ercilasun, 2008: 19).

Bu adlandirmalardan baska becene kelimesinin karsiligi “kuliibe, avei kuliibesi” olarak veriliyor (Aksoy, vd.
1995: I, 472). Baska bir adlandirma dogrudan kaynaklarda verilen adlandirmayla 6rtlsiyor. Burada Denizli’den
yapilan derlemeye gore Becene “gayretli, caliskan” olarak dikkati ¢cekiyor (Aksoy, vd. 1993: 1I, 593). Eger Begene
ve karsiliginda verilen “gayretli, caliskan” anlami herhangi bir yazili kaynak temelli degilse, blylk 6nem tasiyor.
Herhalde bu kelime beg-/bec, bege-/bece- seklinden sonra begen/becene’ye dontsuyor. Bu durumda bece/bece
de “gayret, gayretli, caliskan” olmalidir.
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Bunlardan baska beg- kokiine dayali bir de beckem kelimesi bulunuyor. Beckem igin ise “alamet, belge; ipekten
veya yaban sigiri kuyrugundan yapilan alamet olup, savas giinlerinde yigitler takinirlar” seklinde bir agiklama
bulunuyor (Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 77). Gergci bu kelimenin Oguzlar tarafindan pergem olarak kullanildigi
biliniyor. Burada pergem de “alamet, belge” olarak veriliyor (Kasgarll Mahmud, 1992: IV, 473). Beckem kelimesinin
koki beg-le begenek arasinda herhangi bir bag kurulamasa dahi yigitlerin savaslarda basarili olmalari da gayret
gostermeleri ve gayretli olmalarini zorunlu kiliyor.

2.15. Cavuldur

Cavuldur adini Kasgarl Cuvaldar biciminde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 992: 1, 58). Anlamini Resideddin
“herkese isinde yardim eden, savasan, durmayan”, (Togan, 1982: 52) Yazicioglu “namuslu ve irak ¢cavlu”, (Simer,
1999: 231) Ebu’l Gazi “namuslu” olarak belirtmektedir (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Cavuldur kelimesinin koku ¢av-dir. Cav “sOhret, san, ses” olarak anlamlandiriimistir. Hatta ¢av- kdkine —ik
eklenerek isimden fiil tlretilmistir. Cavik “ln sahibi olmak, Gnlenmek” seklinde verilmektedir (Kasgarli Mahmud,
1992:1V, 138). Cav kokiine dayal baska fiiller de bulunmaktadir. Cav dutmak “in almak, séhret kazanmak, cavmak,
ileri firlamak, istikdametini degistirmek” anlamina gelmektedir (Aksoy, vd., 1995: Il, 842-843). Cav kelimesinin
daha eski hali gab olmalidir. Bu kelimenin karsiligi da “sohret, san, sohretli, sanl, meshur” olarak bilinmektedir.
Glnumuzde ¢av'in karsiligi “sohret” olarak verilmektedir (Aksoy, vd., 1993: Ill, 1093). Cavun kelimesi de “san,
sohret” anlamindadir (Aksoy, vd. 1993: Ill, 1096). Bu durumda cav kelimesi —un ekini alarak ¢avun sekline
donlismis, ancak anlam degisikligine ugramamistir. Hatta cav- kdkl esas alinarak ¢avli kelimesinin karsihgl da
“meshur, Gnl(” olarak verilmektedir. Ayni sekilde cavlim kelimesi de “meshur, Gnli” anlaminda kullaniimaktadir
(Dilgin, 1983: 52).

Cav kokiinden +n ya da +l ile isim yapilabilecegine dikkat ¢ekilmektedir. Bu baglamda kelimenin c¢avul ya
da cavun olabilecegi belirtilmektedir. Hatta +dir ya da +dur eki ile kelimenin olusturuldugu ifade edilmektedir
(Ercilasun, 2008: 20).

Cavundur adina cografi adlandirmada da rastlaniimaktadir. Bu kelimeye karsilik olmak tzere “diiz ovalarin
ortalarinda yikselen yerler” tabiri kullaniimaktadir (Aksoy, vd. 1993: lll, 1096). Bu cografi adlandirma bir
yukseklige, yukseltiye veya ylkselmeye isaret etmektedir. Buradan insan merkezli bir adlandirma yapmak
mimkin olamamaktadir.

Cavunun kelime karsiligi san, sohret olduguna gore ¢avundur belirtilen adlandirmayi kapsamalidir. Hatta
cav’in en eski sekli olmasi gereken ¢ab’in anlamlandirmasi da ¢avundur anlamlandirmasinin icinde bulunmalidir.
Bu baglamda ¢avundur ya da Cavuldur icin “séhretli, sanli, inll, namli” vb. adlandirmalar yapilabilir.

2.16. Cepni

Cepni boy adi olarak dort ana kaynakta da herhangi bir degisiklik olmaksizin Cepni seklinde gecmektedir.
Anlamini Resideddin “yagi olan her yerde durmayip savasan”, (Resideddin, t.y.: 48, Togan, 1982: 52). Yazicioglu
“kandeki yagi gorur, derhal savasur ve gapar”, (Simer, 1999: 231). Ebu’l Gazi ise “cesur” olarak vermektedir
(Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Cepni kelimesinin anlamina en yakin kékiiniin ¢ap- olduguna dikkat ¢ekilmektedir (Ercilasun, 2008: 20). Cap’in
kelime anlami “ylizmek, vurmak” seklinde verilmektedir (Kaggarl Mahmud, 1992: 1V, 135). Capin ise “kamgilamak,
ylizmek” anlamindadir (Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 135). Capit'in anlami ise “saldirmak” seklindedir (Kasgarli
Mahmud, 1992: IV, 136). Cap- kelimesi “yagma, capul etmek, saldirmak, atiimak, vurmak, hiicum etmek”
demektir (Aksoy, vd. 1996: Il, 826). Cap’tan —n- ile donisli c¢ati kurulmasi ve oradan da -1 ile isim yapilmasi
mimkin gorinmektedir. Kon- “diizelmek, dogrulmak” fiilinden koni “dliz, dogru”, yaz- “yaymak” fiilinden yazi
“ova”, -I- ile fiillerden yapilmis isimlerdir. Buradan hareketle ¢apin- ‘dan ¢apini (capni) da yapilabilir. C etkisi ile
incelme ise (big>big-) Turkgede olagandir (Ercilasun, 2008: 20). Buradan hareketle cap~¢apin~c¢apini~gapni~¢epni
sekline donasmustar.
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Cepni icin cap- fiil anlamindan hareketle insan unsuru ozelliklerini belirlemek mimkin olabilmektedir.
Boylece “saldiran, atilan, vuran, hiicum eden, capul eden” anlamlarina ulasmak mimkindir. Bunlarin
gerceklestirilebilmesi diisman Uizerine saldirmak ve atilmakla mimkindir. Hem cesaretli hem de atak olmak
durumu s6z konusudur. Buradan “bahadir, kahraman, cesur, atak” anlamlarini ¢ikarabilmek mimkiinddr.

2.17. Salur

Salur boy adini Kasgarli Salgur seklinde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56). Diger ana kaynaklarda
bu ad Salur seklindedir. Anlamini Resideddin “vardigi yerde kili¢ ¢alip gomakla harbeden”, (Togan, 1982: 51)
Yazicioglu “kande ki irisesin kilig ve comakun revan olsun”, (Simer, 1999: 231) Ebu’l Gazi “kili¢h” olarak veriyor
(Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Salur kelimesinin koku sal- fiiline dayanmaktadir. Bu kelimenin karsiligi “atmak” olarak veriliyor (Kasgarli
Mahmud, 1992: 1V, 485). Belirtilen kelimenin “saldirmak” anlami da bulunmaktadir.

Salur’la baglanti kurulabilecek Saltur kelimesi bulunmaktadir. Bu kelime Oguzca “saldirtmak” olarak
anlamlandirilmaktadir. Bundan baska salturmak “saldirmak, koydurmak” anlamina gelmektedir (Caferoglu, 1968:
95). Sal kokiunden turetilmis salimlas fiili de bulunmaktadir ve “carpismak, saldirismak” anlamina gelmektedir
(Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 485). Bunlardan baska “salar” kelimesi de dikkati cekmektedir. “Salar gergedan gibi
gordigline” cimlesinde salar “saldirir” anlaminda verilmistir (Aksoy, vd. 1996: V, 3287).

Sal’a getirilen —gur ekinin abarti eki oldugundan hareketle “cok ve devamli saldiran” oldugu ifade edilmektedir
(Ercilasun, 2008: 21). Yine sal- kokiinden tiretilmis “salga” kelimesi de dikkate degerdir. Bu kelime atin bazi
ozelliklerinin sifati halinde ve salga at seklindedir. Bunun anlami ise “gem almaz, basi sert, camis at” seklindedir
(Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 485). Buradan salga kavrami icin “sert, saldirgan, atak” vb. anlamlar yiklemek
mimkiindir. Boylece kahraman ve savas¢i anlamlandirmasi da yapilabilir.

Salur’un karsihgi olarak “kili¢” kelimesinin verilmesi de oldukg¢a anlamhdir. Ginlimizde Gerede’de yapilan
derlemede dogrudan “kili¢” salurun karsiligi olarak verilmektedir (Aksoy, vd. 1993: X, 3529). Biitin ana
kaynaklarda yapilan anlamlandirmalarda “kiligla savasan”, ya da “kilich” adi dikkati cekmektedir. Bu baglamda
salur'un “kilig” olarak verilmesi kayda deger bir husustur. insan merkezli bir anlamlandirmada “kilicla savasan”,
“kihgh” adlandirmasi kaynaklardaki anlamlandirmalarla ortlistyor. Burada Salur adlandirmasi “savascilik ve kiligla
savasciliktan dolayi kahramanliga isaret ediyor.

2.18. Eymiir

Bu boyun adi dort kaynakta da Eymir bicimindedir. Resideddin “askeri ¢cok ve zengin”, (Togan, 1982: 52)
Yazicioglu “hadsliz eyl bay ol”, (Simer, 1999: 231) Ebu’l Gazi “zenginlerin zengini” seklinde anlamlandirma
yapiyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Eymiir'iin kdki “ed” kelimesine baglaniyor. “lyi” anlamindaki edgiiniin bu kékten geldigi belirtiliyor (Ercilasun,
2008: 21). Ed’in karsiligi “ipekli kumas gibi dokuma cinsinden her sey” olarak verilmektedir (Kasgarli Mahmud,
1992: 1V, 167). Ed+gu “iyi”, ed+iz “ylksek”, ed+le- “lilki yapmak, deger vermek”, ed+lig “faydal’” kelimeleri de
ed kokiine dayandiriimaktadir. Bu kelimelerin anlamlarinin kaynaklarin verdigi “zengin, iyi” anlamlarina uydugu
belirtilmektedir. Ed’in isim degil, fiil koki olmasi bir sorun olarak goriilmekte, -mur’un fiilden isim yaptigina
dikkat ¢ekilmektedir. Tok+i-, bay+u- 6rneklerinde gorildigi gibi ed’den ed+i-~ed+i- seklinde bir fiil yapilmasi
da mimkin gorilmektedir. Edimir kelimesinin tlreyebilecegi, kaynaklarin “iyi, zengin” anlaminin rahatca
cikarilabilecegi ifade edilmektedir. i’nin diismesi ve d’nin Oguzca’da y’ye dénmesi ise Tiirkge’de bilinen ses olayi

olarak belirtilmektedir (Ercilasun, 2008: 21-22).

Bu durumda Eymur boy adinin ilk bigcimi edimtr’dir. Eymir, edimir>edmur>eymir gelismesi sonucunda
olusmustur (Ercilasun, 2008: 22). Bundan baska ey, iyl, eyi'nin karsihg “iyi”dir. Eylrek, eyrek “daha iyi”
anlamindadir (Aksoy, vd. 1995: 11l, 1595-1596). Baslangicta ey, “edi” ve eylrek de “edirek” olmaliydi. Dolayisiyla
bir “d”, “y” degisimi oldugu goriltyor.
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Bu verilerden hareketle eymiir ile eyrek arasinda verdikleri anlam bakimindan bir yakinlik bulundugu
gorllmektedir. Burada ey kokiine —mir eklendigi gibi —rek de eklenebiliyor. Eyrek “daha iyi” anlamina geldigine
gdre “baylarin bayi, cok zengin” anlamlandirmalariyla paralellik kurmaya imkan veriyor. lyi olabilmek ancak
¢ok zengin olmaya, askerinin ¢okluguna temel olusturuyor. Asker ¢oklugu gilivenlik, zenginlik ise bol yiyip icme
acisindan 6nem tasiyor.

2.19. Alayundlu

Alayundlu boy adini Kasgarli Ulayundlug biciminde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: I, 57). Anlamini
Resideddin “hayvanlari (atlari) daima iyi ve ¢ok olan”, (Togan, 1982: 52) Yazicioglu “kisraklari ala ve eyl atlu”,
(Simer, 1999: 231) Ebu’l Gazi “ala ath” olarak veriyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Alayundlu adi iki ayri kelimenin birlesiminden olusuyor. Birinci kelime Kasgarl tarafindan “ula” seklinde, diger
kaynaklarda ise “ala” seklinde veriliyor. Her dort kaynakta ikinci kelimenin koki “yund”, eki ise “lu” seklinde
bulunuyor. Burada “lu” eki herhangi bir seye sahip olmayi agik bir sekilde gosteriyor.

Burada ikinci kelimenin anlamina bakildiginda yund “at, atlar, at striisii” anlamina geliyor. Hatta bu kelime
“yond”, “yunad” seklinde de yaziliyor (Kasgarl Mahmud, 1992: 1V, 815). Dolayisiyla yund’a lu eklendiginde, yani
yundlu kelimesinin karsiligi “atli” oluyor. Burada bu kelimenin agiklanmasinda herhangi bir siiphe kalmiyor. Tipki

ev-evli, koyun-koyunlu, kegi-kecili vb. kelimelerde oldugu gibi anlamlandirma acik gériniyor.

Birinci kelimenin kaynaklarda ula ya da ala seklinde gectigi goriiliiyor. Oncelikle ala agik bir sekilde bir renk
olarak biliniyor. Dolayisiyla atin rengini gosteriyor. Atlar donanimlarina, 6zelliklerine ve renklerine gore cesitli
adlar ahyorlar. Atla birlikte ala tabiri kullaniliyor. Ala at “alaca renk, ala kir at” olarak biliniyor (Kasgarli Mahmud,
1992: 1, 81). Buradan “ala atli/alaca atli” adlandirmasi kaynaklarda verilen bilgilerle 6rtistyor. Buradan hareketle
alayundlu “ala atli, alaca atli” anlamlandirmasi acik bir sekilde cikiyor.

En eski kaynak olan Kasgarli’'nin eserinde gecen ula kelimesinin karsiligi verilmiyor. Bu kelimenin anlaminin
bilinmesi de biyik dnem tasiyor. Bunun icin ula kdkiine dayanan kelimelere bakmak gerekiyor. Bunlardan biri
“ulag”, oteki ise “ulaga” kelimesidir. Ulag “ulak, beyin emriyle kosa kosa giden postacinin baska bir ata erisip
bininceye degin bindigi at” olarak belirtiliyor. Ulaga ise dogrudan “savas at1” seklinde anlamlandiriliyor (Kasgarli
Mahmud, 1992: V, 688-689). Burada ula kelimesinin ulag ya da ulaga kelimelerinin kisaltiimis sekli oldugu
disindlirse ulayundlu’nun ula’sinin dogru oldugu kabul edilebilir. Dolayisiyla ulayundlu’nun anlami “savas ath,
hizli ath” olabilir. Bu durumda kaynaklarda belirtilen “atlari daima iyi, iyi atli” anlamlandirmasi ortaya ¢ikar. Bu
baglamda atlarin renkleri bir belirleyici olmasina ragmen, iyi, semiz, hizli, dayanikli olmalari daha da 6nem tasir.
Bu 6zellikler savas atlarinda olur ve aranir.

2. 20. Uregir

Uregir boy adini Kasgarli Uregir~Yiiregir seklinde vermistir (Kasgarli Mahmud, 1992: 1, 57). Anlamini ise
Resideddin “isi daima yliksekte olan”, (Togan 1982: s. 52) Yazicioglu “hemise eylik ve ihsan edici”, (Simer, 1999:
231) Ebu’l Gazi “iyi is yapan” olarak veriyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Uregir~Yiiregir kelimesinin yiirii- veya yigir- “kosmak” fiilinden —giir ekiyle yapildigi tizerinde durulmustur
(Ogel, 1993: 1, 48-349). Ancak Resideddin’in verdigi “isi daima yiiksekte olan” anlamlandirmasina dikkat gekiliyor.
Kelimenin koékinin “yiikselmek” anlaminda olan or- fiili oldugu belirtiliyor. Tik-‘tan tika-, sor-‘dan sora- fiilleri
yapildigi gibi 6r-‘den de 6re- fiili yapilmis olabilecegine dikkat gekiliyor. Yazgir boy adinda da gérilen —gXr ekiyle
dregir kelimesinin tiiremis olabilecegi izerinde duruluyor. Kasgarli tarafindan belirtilen Uregir’i Oregir okumanin
mimkin oldugu ve 6-0 degismesinin Tlrkce’de her zaman gorilebildigine dikkat cekiliyor (Ercilasun, 2008: 22).

Or kelimesinin “yiikselmek” oldugu, hatta 6r kokiine len eklenmek suretiyle érlen’in de “yiikselmek” anlamina
geldigi bildirilmektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 462, 464). Yine Ori tart “birbirine yardim etmek”, 6rus
“yiikselmek” anlamlarindadir (Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 466). Oritmek, “yiikseltmek, beslemek”, 6rlemek
“yiukselmek, cikmak”, értiirmek “cikarmak, yikseltmek” anlamlarina gelmektedir (Caferoglu, 1968: 152-153).

112



Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Sayi 69, Temmuz 2025 E. Durmus

Or kékiinden olusmus isimler de bulunmaktadir. Orgin-6rgiin “taht”, 6ri “yiiksek, vakur” érki “yiice, yiiksek,
ali”, oriki “yiice, yiiksekteki, ali”, 6ris, “cikis, yiikselis” (Caferoglu, 1968: 152-153). Urgi-rgi “yiiksek” anlamina
gelmektedir (Caferoglu, 1968: 152-153, 273). Orles ise “tepe” anlamindadir (Grénbech, 1992: 152).

Or kokiine dayali fiil ve isimlerin anlamlari iregir adlandirmasini miimkiin kilmaktadir. Burada insan
merkezli bir anlamlandirma ortaya ¢ikmaktadir. “Yiksek, vakur, ylice” anlamlandirmasi yapilabilmektedir. Bu
anlamlandirmalara “yiikseltme, besleme, yardim etme”nin de katilmasi gerekmektedir. lyi is yapan, iyilik ve
yardim eden” adlandirmalarinin karsilandigi dikkati cekmektedir. Burada iyi is yapma, iyilik, yardim gibi 6zellikler
ortaya ¢ikmaktadir. Bu bilgilerden hareketle iyi ¢alisan, iyilik yapan, yardimda bulunan, besleyen, kalkindiran,
destek olan vb. anlamlandirmalar yapmak mimkin goriilmekte ve kaynaklardaki anlamlandirmalarla aynilik
ortaya ¢ikmaktadir.

2.21. igdir

Bu boyun anlamlandirmasini Resideddin “iyi ve buyuk”, (Togan, 1982: 51) Yazicioglu “eylik ve ululuk,
bahadurluk”, (Simer, 1999: 231) Ebu’l Gazi ise “blylik” seklinde yapiyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

igdir adinda isimden isim yapan bir dXr ekine dikkat cekilerek bu ekin yeg ismine geldigi ifade ediliyor
(Ercilasun, 2008: 23). Yeg kelimesinin karsiliginin “yeg, (istlin, daha iyi, hayirli” seklinde oldugu biliniyor (Kasgarli
Mahmud, 1992: IV, 768). Bu kelime glinimuzde de ayni anlamda kullaniliyor (Aksoy, vd. 1993: VI, 471). Yine
yeg koklne dayali yeginin karsihg “yigit, cevik, gliclt, hizli, caliskan, iyi, uslu, iyiligi seven, yardimi seven, Gstiin,
yenmis” seklinde veriliyor (Aksoy, vd., 1993: X, 4224).

Biitiin bu anlamlandirmalar ana kaynaklardaki anlamlandirmalarla tamamen értiisiiyor. insanin hem ruhi
ve hem de fiziki 6zellikleri ortaya konulmus oluyor. Boylece iyilik, Gstunlik, yigitlik, ceviklik, ghgliltuk, hizhlk,
caliskanlik, iyilik severlik, yardim severlik” igdir anlamlandirmasinda bulunuyor.

2.22. Bugdiiz

Bu boyun adi dort ana kaynakta da Bligdiiz seklinde gegiyor. Anlamini Resideddin “herkese karsi algak gonalli
ve hizmet eden”, (Togan, 1982: 51) Yazicioglu “diikeline (herkese) tevazu ve kulluk ve hizmet ider”, (Simer, 1999:
231) Ebu’l Gazi ise “hizmetkar” olarak veriyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 51).

Bugdiiz’in etimolojisinin blk- fiiline dayanilarak yapilabilecegi ileri suriliyor (Ercilasun, 2008: 23). Biik-
karsiliginda “egilerek yere kapanmak, yemekten bikip, doyup usanmak; bikmak, gbzii doymak, kanmak” tabirleri
kullaniliyor (Kasgarli Mahmud, 1992: IV, 107). Biik fiilinden bukismek, bikutmek fiillleri de tiiremis bulunuyor.
Buklismek “yere kapanmak”, bukitmek ise “egilmek” anlamlarina geliyor (Aksoy, vd. 1993: 1, 740-741). Bunlardan
baska bikmek “biikmek, bikilmek, biklltmek” fiilleri de bulunuyor (Caferoglu, 1968: 56).

Bl kokinden blgru “egri”, bugils “hikmet, marifet”, bir “tomurcuk” adlandirmalari da yapilabiliyor ve bukiik,
egri” anlamina geliyor. Dogrudan bk kelimesinin de ¢esitli anlamlandirmasi yapiliyor. Bik “sik galilik, sik agaclk,
kose, bucak, tomurcuk” anlamlarina geliyor (Kasgarlh Mahmud, 1992: 1V, 123). Yine biki de “bilgin, akilli, hakim”
olarak veriliyor (Kasgarli Mahmud, 1992: 1V, 124). Bu ismin “kivrim, kdse, egim” anlamlarina gelebilen bk ismine
+dlz ekiyle tiretildigi belirtiliyor. Hatta zamanla Buktiiz'Gn Blgdiiz, Bigdliz haline gelebilecegi ifade ediliyor
(Ercilasun, 2008: 24).

Biigdiizboyadiniinsan unsuru merkezli diisiinmek gerekiyor. Ozellikle biiki’niin “bilgin, akilli, hAkim” anlaminin
olmasi, bugls’in “hikmet, marifet” anlamlarinin da bulunmasi Bigdiz adini anlamlandirmayi kolaylastiriyor.
Blgduz’'uin anlamlandiriimasinda verilen algak gonillli, hizmet eden, tevazu gosteren anlamlandirmalariyla
hikmet, akilhhk, marifet, bilginlik 6rttstyor. Bu baglamda Bligdiz’Gin “algak gondillli, hizmet eden, tevazu gosteren
“seklinde verilmesi hikmet, marifet, akil ve bilgi’yi acik bir sekilde karsilamaktadir.
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2.23. Yiva

Yiva boy adini Kasgarl lwa~Yiva bigiminde vermektedir (Kasgarli Mahmud, 1992: |, 56). Anlamini Resideddin
“atlari yuksek ve ayni zamanda hiinerli olan”, (Togan 1982: s. 52) Yazicioglu “mertebesi dikelinden (herkesten)
Ustlin olan”, (Simer, 1999: 231) Ebu’l Gazi “mertebesi yiiksek” olarak veriyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 52).

Yiva kelimesinin koka yiv- fiiline baglaniyor. Hatta “yiv-“fiil kokiine bir “a” eki ilave edilerek fiilden isim
meydana getirilebiliyor. Buna Tiirkcede 6rnek olarak “6g- “den “6ge”, “tol-“dan “tola”, bas-dan “basa” 6rnek
olarak gésteriliyor (Ogel, 1993: 1, 354). Yivmak “dvmek”, yivilmak “methedilmis olmak, églilmek, dvilmis kimse”

anlamina gelmektedir (Caferoglu, 1968: 95).

Bu verilerden hareketle “6vilen, seckin” anlamlandirmasi ortaya ¢ikiyor. Siiphesiz “évilen kimse, seckin
kimse”, tstlin ozellikli kimse” anlamlarini ¢ikarmak mimkindir. Resideddin’in verdigi anlamlandirma igin
oviulmis, seckin adlandirmasi uyar. Burada atlariigin “seckin, Gstiin” anlamlandirmasi yapabilmek de mimk{inddr.
Muhtemelen biyik, yiksek ve hiinerli tabir edilen atlar Tirkmen Ahilteke atlari tiriindendi.

2.24. Kinik

Kinik kelimesi dort ana kaynakta ayni sekilde gegiyor. Bu kelimenin anlamini Resideddin “bulundugu her
yerde aziz olan”, (Togan, 1982: 52) Yazicioglu “dlkelinden (herkesten) her yirde bunlar aziz ola”, (Simer, 1999:
231) Ebu’l Gazi “aziz” olarak veriyor (Ebu’l Gazi Bahadir Han, 1974: 52).

Kinik kelimesinin kokidndn kin- oldugu belirtiliyor. Kin- ‘in anlami “istemek, bir seyi siddetle arzu etmek ve
tutulmak” olarak veriliyor. Bunun Kinik boy adinin kéki oldugu ileri siriliyor (Ogel, 1993: I, 354). Yine kin-
kokune dayal kinis- fiili de “istekle ise koyulmak” anlamina geliyor (Kasgarli Mahmud, 1992: 1I, 113).

Bu verilerden hareketle kin- fiilinden kin-uk isminin yapildigi anlasiliyor. Bunun anlami olarak “istenmis, arzu
ve heves edilmis” olarak veriliyor. “istenmis, arzu edilmis” bir seyin veya bir kimsenin aziz, izzetli, sayilacag ifade
ediliyor (Ercilasun, 2008: 24-25).

Burada aziz kavrami Gzerinde durmak da gerekir. Aziz’in karsihgl “sevgide Ustlin tutulan, muazzez, ermis,
eren” olarak biliniyor (Eren, vd., 1988: I, 120). Bitlin bu verilerden hareketle “cok sevilen, sayilan, arzulanan,
istenen” adlandirmasi insan unsuru merkezli diisiintldigiinde Kinik’in anlami olarak ortaya ¢ikiyor.

3.S0NUC

Oguz boy adlarinin yogun olarak yerlesim yerlerine gectigi ve cografi ¢evrede yasatildigi gorilmektedir. Bu
adlar cografyanin nasil Tiirk vatani haline getirildigini de ortaya koymaktadir. Oguz boyu adlarini tasiyan yerlerin
yogunlugu da Oguz unsurlarinin yaygin bir sekilde genis cografyalara yayildigini ortaya koymaktadir. Bu durum
acik bir sekilde adlarin gectigi cografyalarin ¢cok erken dénemlerden baslamak tzere Tirklestigi gostermektedir.
Bu yer adlari Turk milletinin tapu senetleri olarak degerlendirilmektedir.

Oguz boy adlarinin anlamlari Tiirk kiltir tarihi agisindan son derece dnemli bir yer tutmaktadir. Clinki bu
boy adlari Tiirk milletinin hasletlerini ortaya koymaktadir. Bu boy adlari incelendiginde cesur, kahraman, yigit, iyi,
Ustlin, zengin, alcak gonillt vb. anlamlandirmalar 6n plana ¢ikmaktadir. Oguz boy adlarinin bu anlamlandirmalari
Tirk milletinin batun kayda deger 6zelliklerini yansitmak bakimindan kayda deger durumdadir.
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